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Sie schiittelte  den I'mn[nil': LBevor du
kamst, war ich gliicklich. Ich claubte
meinen  Verlobten zu liecben. Ich verzieh
thm, daf3 er mich nicht recht verstand. Du
hast mir gezeigt, dald ich ihn nicht liebte.
EII'EJII‘ I'”il'l\l thf I|it'||l S0y, 'n"-il* |JII *-Ic' llil'
vorstellst. Sie besteht darin. meinen Mann
llii'fl’[ AN Ili‘ll-l'“’l:‘ll L 1|il'l1 t:ir'Jll KAl ]n'll'L:i']'“t.
Geh fort und halt’ mich nicht fiir bés-
artig. Du wirst mich bald vergessen haben.
Aber 1ch will nicht das Ungliick deines
L.ebens sein. Ich weine, weil ich zu alt fiir
dich bin!"

Dieses Liebeswort war von kindischer [or-
habenheit. Und wie stark auch die Er-
schittteruneen sein mogzen, die ich in der
I'olge verspiiren werde, niemals wieder wird
die herrliche Rithrung moglich sein, die ich
empfland, als ich ein neunzehnjihriges Mid-
chen weinen sah, weil sie zu alt sei.

[he Siilfie des ersten RKusses hatle mich
enlliuscht wie eine Frucht, von der man
zum erslen Male kostet. Nicht in der Neu-
heit, in der Gewohnheit finden wir die
crifite Lust. Einige Minuten spiter war ich
nicht nur an Marthas Mund gewohnt. son-
dern ich konnte ihn schon nicht mehr ent-
behren., Und da wollte sie mich seiner fiir
immer berauben!

An diesem Abend brachte mich Martha
bis nach Hause. Um mich ihr niiher zu
tiithlen, schmiegte ich mich unter ihren Um-
bang und fafite sie um die Hiilten. Sie
sprach nicht mehr davon, dafl wir uns nichi
wiedersehen sollten: sie war im Gecenteil
traurig bei dem Gedanken, dall wir uns in
einigen Augenblicken trennen wiirden. Ieh
mulite i1hr tausend Torheiten schwiren.

Vor dem Hause meiner Eltern wollte ich
Martha nicht allein umkehren lassen, und
ich begleitete sie wieder nach Hause. Zwei-
fellos hatlen diese Kindereien niemals ein
inde gefunden, denn nun wollte mich
Martha abermals begleiten. Ich nahm unter
der Bedingung an, daly wir uns in der Milte

des W eges Lrennlen,

oU

Ich kam eine halbe Stunde zum Fssen
zu spit. Zum ersten Male. Ich schob die

Verspitung auf den Zug. Mein Vater tat.

;1]‘* £ :HJ|Hl er IHI' I‘L1]*=]'1"~|1‘.

Nichts mehr lastete auf mir. Auf der
Strabie ging ich ebenso leicht wie in meinen
1 riiumen.

Bisher hatte ich alles, was ich als Kind
begehrt hatte, begraben miissen. Aulierdem
verdarb Dankbarkeil die geschenkten Spiel-
sachen. Welchen Glanz hiitte fiir ein Kind
el Hinii'hﬂl::. das sich von selbst schenkt!
Ich war trunken vor Leidenschaft. Martha
gehorle mir: nicht ich, sie halte es gesagt.
lch konnte thr Antlitz beriihren. ihre \ugen
kiissen, 1thre Arme, sie ankleiden und sie
zerstoren, "-‘nil" £S5 Imir }n'“e'[:h‘. In e1nen
Delirium bifs ich sie, wo die Haut unbedeckt
war, damit 1thre Mutter den Verdacht be-
kiime, Martha hiitte einen Liebhaber. Am
liehsten  hitte ich meine Imitialien ein-
gepriigh.  Meine Jungenwildheit fand den
Sinn der litowierungen wieder., Martha
sagte: ,Ja, beild mich, kennzeichne mich,
alle Welt soll es wissen."

Ich hitte 1hre Briiste kiissen migen.
lch wagte nicht, sie darum zu bilten. in der
Meinung, sie wiirde sie mir selbst darbieten
wie thre Lippen. Nach einigen Tagen war
der Desitz threr Lippen zur Gewohnheit ge-
worden, und 1ch ]H'_'_’-*jjl'h' ern anderes linlt-
ziicken.,

Wir lasen zusammen beim Schimmer des
IFeuers. Haufiz verbrannte sie Briefe. die
thr 1thr Mann tiglich aus dem Felde sandte.

Aus ihrer Unruhe konnte man schlieflen.

daly Marthas Briefe immer weniger zirtlich
und mmmer seltener wurden. Iech sah diese
Briefe nicht ohne Unbehagen in Flammen
aufgehen. Eine Sekunde lang vergréferten
sie das Feuer, und alles in allem hatte ich
Angst, heller zu sehen.

Martha, die mich jetzt hiufiz fragte, ob
[ ﬁ'q’l]ll' ."1I:"i. llﬂ[j jl'll Fil' von unserer ersien
Begegnung an geliebt hiitle, warf mir vor,

thr das nicht vor ithrer h-]'[u-iru!ung resagl
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